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Model: ASUS_ A007 (ZB501KL)

Nez zacnete, prectéte si vSechny bezpecnostni
informace a provozni pokyny v této User Manual
(Uzivatelské pFirucce), abyste predesli Grazu nebo
poskozeni pfistroje.

POZNAMKA: Novinky a podrobngjsi informace
najdete na webu www.asus.com.
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Reproduktor Mikrofon

Port mikro USB

POZNAMKY:
«  Sloty na karty Nano SIM podporuji sitova pasma
LTE, WCDMA, a GSM/EDGE.

«  Slot pro kartu MicroSD podporuje forméaty karet
MicroSD a microSDXC.



Zadni kamera

Kamera Blesk

Zadni kryt




Pokyny pro nabijeni pfistroje ASUS Phone:

1. USB konektor propojte s USB portem napajeciho
adaptéru.

2. Pripojte druhy konec kabelu mikro USB k pfistroji
ASUS Phone.

3. Pripojte napajeci adaptér k elektrické zasuvce.

DULEZITE!

Chcete-li pfipojit pfistroj ASUS Phone k elektrické
zasuvce, musi se zasuvka nachazet v blizkosti
pfistroje a musi byt snadno pfistupna.

Pii nabijeni telefonu ASUS z pocitace
nezapomente pfipojit kabel USB k portu USB 2.0
pocitace.

Pristroj ASUS Phone nenabijejte v prostiedni s
okolni teplotou nad 35°C (95°F).

POZNAMKY:

Z bezpetnostnich divodi pouzivejte POUZE
prilozeny napajeci adaptér a kabel, aby se
zabrénilo poskozeni vaseho zafizeni a trazu.

Z bezpecnostnich divodii pouzivejte k nabijeni
vaseho telefonu ASUS POUZE prilozeny napéjeci
adaptér a kabel.

Rozmezi vstupniho napéti tohoto napajeciho
adaptéru je 100 - 240 Vstt. Vystupni napéti kabelu
mikro USB je +5.2V=1A, 5.2W.



Instalace karty Nano SIM / MicroSD

Pokyny pro instalaci karty Nano SIM / MicroSD:

1. Zasunutim Spendliku do otvoru vysunte drzak na
kartu Nano SIM / MicroSD.

2. Do tohoto slotu(ti) vlozte kartu(y) Nano SIM nebo
MicroSD.

DULEZITE: Najednou ze pouzivat pouze kartu Nano
SIM2 nebo kartu microSD.




3. Zatlacenim uzaviete drzak.

DULEZITE: Kdy? jsou viozeny dvé karty SIM, pouze
jeden ze slotli na karty SIM podporuje sluzbu
4G/3G/2G. Druhy slot na kartu SIM podporuje pouze
sluzbu 2G.

POZOR!

«  Stimto pfistrojem nepouzivejte ostré nastroje
ani rozpoustédl|a, ktera by mohla zpUsobit
poskrabani.

+  Vtomto telefonu ASUS pouzivejte pouze
standardni kartu Nano SIM.



Toto zafizeni vyhovuje piedpistim EU (1999/519/ES) pro
omezeni expozice radiovym vindm.v zajmu ochrany
veiejného zdravi.

Toto zafizeni bylo testovano a pfi noseni na téle
vyhovuje pokynim ICNIRP a Evropské normé EN 62209-
2 piii pouzivani s ur¢enym pislusenstvim. Hodnota

SAR tohoto zafizeni je méfena ve vzdalenosti 0,5 cm

od lidského téla, pii maximalnim vysilacim vykonu ve
viech frekven¢nich pasmech tohoto zafizeni. Pouziti
jiného pfislusenstvi obsahujiciho kov mize znamenat
nesplnéni limitd expozice dle ICNIRP.

Ce2200

Toto zafizeni vyhovuje pozadavkim smérnice 1999/5/
EC Evropského parlamentu a komise ze dne 9. biezna
1999 o rédiovych a telekomunikacnich zafizenich a o
vzajemném uznavani jejich shody. Nejvyssi hodnoty CE
SAR pro toto zafizeni jsou nasledujici:

« 051W/Kg@10g (hlava)
« 1.58W/Kg@10g (télo)



Pokud chcete vyuzit ur¢ovéni polohy GPS na ASUS
Phone:

. Pfed pouzitim Google Maps nebo jiné aplikace
vyuzivajici GPS musi byt zafizeni pfipojeno k
internetu.

. Pii prvnim pouziti aplikace vyuzivajici GPS musi
byt zafizeni v exteriéru, aby mélo dobry pfijem
udaju polohy.

Pi pouziti aplikace vyuzivajici GPS na zafizeni v
interiéru, za pokovenym sklem automobilu nebo
v blizkosti jinych elektronickych zafizeni mize
byt vykonnost GPS snizena.

Abyste predesli poskozeni sluchu, vyvarujte se
dlouhodobému poslechu hlasitého zvuku.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de [utilisateur.

Ve Francii jsou sluchatka na/do usi pro toto zafizeni
kompatibilni s pozadavkem na akusticky tlak
stanovenym v platné normé EN 50332-1:2013 a/nebo
normé EN50332-2:2013 v souladu s francouzskym
predpisem L.5232-1.



«  Pristroj ASUS Phone pouzivejte v prostiedi s okolni
teplotou mezi 0°C (32°F) a 35°C (95°F).

Baterie

Tento telefon ASUS je vybaven vysoce vykonnou
nevyjimatelnou Li-polymerovou baterii. V zajmu jeji
delsi zivotnosti dodrzujte pokyny ohledné Udrzby.

+ Nevyjimejte pevné zabudovanou Li-polymerovou
baterii; doslo by tim k propadnuti zaruky.

+  Nenabijejte ve velmi chladném nebo horkém
prosttedi. Optimélni okolni teplota pro provoz
baterie je +5 °C az +35 °C.

Nepouzivejte jiny neschvaleny typ baterie.
Neponofujte baterii do vody ani jiné kapaliny.
Nepokousejte se baterii rozebirat, obsahuje latky,
které mohou pfi poZiti nebo potfisnéni pokozky
Skodit zdravi.

+  Nezkratujte vyvody baterie, hrozi prehfati a pozar.
Uchovévejte baterii mimo Sperky nebo kovové
predméty.

+  Nehazejte baterii do ohné. Mohlo by dojit k
vybuchu a tniku nebezpecnych latek do Zivotniho
prostiedi.

Nehazejte baterii do bézného domovniho odpadu.
Odevzdejte ji ve sbérné nebezpecného odpadu.

+ Nedotykejte se vyvodu baterie.

POZNAMKY:

Pokud baterii vyménite za nespravny typ, hrozi
nebezpeci vybuchu.

Pouzitou baterii zlikvidujte dle pfislusnych
pokyna.



Nabijecka
«  Pouzivejte pouze nabijecku dodanou s pfistrojem
ASUS Phone.

«  Pfiodpojovéni nabijecky z elektrické zasuvky
nikdy netahejte za kabel. Uchopte samotnou
nabijecku.

Upozornéni

Pristroj ASUS Phone uchovavejte mimo dosah déti,
protoze karta SIM a dalsi malé ¢asti by mohly zpasobit
zaduseni.

Pristroj ASUS Phone nepouzivejte v extrémnich
podminkéch s vysokou teplotou nebo vihkosti.
Optimalni okolni teplota pro provoz pfistroje
ASUS Phone je mezi 0°C (32°F) a 35°C (95°F).

«  Nerozebirejte pfistroj ASUS Phone ani jeho
pfisluenstvi. Pokud zafizeni vyzaduje servis
nebo opravu, obratte se na autorizované servisni
stiedisko. V pfipadé demontaze zafizeni hrozi
nebezpeci Urazu elektrickym proudem nebo
pozaru.

«  Nezkratujte vyvody baterie kovovymi predméty.

Pokud je k pfistupu do PROSTORU OBSLUHY nutny
NASTROJ, bud musi byt viechny ostatni oddily
OBSLUZE timto nastrojem nedostupné, nebo musi
byt oznaceny tak, aby do nich OBSLUHA neziskavala
pristup.

Programy recyklace/zpétného odbéru ASUS jsou
vyjédfenim naseho odhodlani maximélné chranit
Zivotni prostiedi. Véfime, Ze ma smysl nabizet feseni
umozujici zodpovédnou recyklaci nasich produktd,
baterii, dal3ich soucasti a obalovych materiald.
Podrobné informace o recyklaci v riiznych regionech
najdete na http://csr.asus.com/english/Takeback.htm.
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V pfipadé pouziti nespravného typu
baterii hrozi nebezpeci exploze. Likvidujte
pouzité baterie podle instrukci.

NEVHAZUIJTE baterii do komunélniho
odpadu. Symbol preskrtnuté popelnice
s kolecky ukazuje, Ze tato baterie nesmi
byt likvidovana spolecné s komunainim
odpadem.

NEVHAZUJTE zafizeni ASUS Phone do
komunalniho odpadu. Tento vyrobek byl
navrzen tak, aby umoznoval opakované
pouzivani soucasti a recyklaci. Tento

symbol pieskrtnuté popelnice na koleckach
znamené, ze vyrobek (elektrické, elektronicka
zafizeni a knoflikové baterie s obsahem rtuti)
by se nemél vyhazovat do komunélniho
odpadu. Ovéfte si lokalni predpisy pro
likvidaci elektronickych vyrobkd.

NEVHAZUJTE zafizeni ASUS Phone do ohné.
NEZKRATUJTE kontakty. NEROZEBIREJTE
zafizeni ASUS Phone.



ASUS

Adresa: 4F, No.150 Li-Te Road, Peitou, Taipei,
Taiwan

Tel.: 886228943447
Fax: 886228907698
Prohlaseni

Prohlasujeme, ze kody IMEI pro tento produktu, ASUS
Phone, jsou pro kazdy vyrobeny kus jedinecné a ze byly
pfidéleny tomuto modelu. IMEI kazdého pfistroje je pevné
nastaveno z vyroby a uzivatel jej nemGze zménit, coz
vyhovuje pfislusnym pozadavkiim GSM norem na zaruceni
integrity IMEL

Pokud mate v této véci pfipadné dotazy a poznamky,
kontaktujte nas.

S pozdravem,

ASUSTeK COMPUTER INC.

Tel: 886228943447

Fax: 886228907698

Podpora:
http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
Copyright © 2017 ASUSTeK Computer Inc.
Vsechna préva vyhrazena.

Potvrzujete, ze veskera prava na tuto pirucku zistavaji majetkem
spolecnosti ASUS. Veskera prava véetné, ale bez omezeni, v pfiru¢ce
nebo na webovych strankach zistavaji vyhradnim majetkem spolecnosti
ASUS a/nebo jejich licen¢nich partner. Nic v této pfirucce na vas takova
préva nepfenasi ani vam takova prava neudéluje.

SPOLECNOST ASUS POSKYTUJE TUTO PRIRUCKU TAK, JAK JE', BEZ
ZARUKY JAKEHOKOLI DRUHU. TECHNICKE UDAJE A INFORMACE
OBSAZENE V TETO PRIRUCCE JSOU POSKYTNUTY JEN PRO INFORMACI,
MOHOU SE KDYKOLIV ZMENIT BEZ PREDCHOZIHO UPOZORNENI, A
NEMELY BY BYT POVAZOVANY ZA ZAVAZEK FIRMY ASUS.

Férum pfiznivci ZenTalk
(http://www.asus. forward.php)
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Skor ako zatnete, nezabudnite si precitat vietky
bezpecnostné informécie a prevadzkové pokyny v casti
Névod na obsluhu dodané spolu s vasim zariadenim
ASUS Phone, aby sa zabrénilo zraneniu alebo
poskodeniu vasho zariadenia.

POZNAMKA: Najnovsie aktualizacie a podrobné
informacie najdete uvedené na stranke www.
asus.com.

LED indikator

Blesk fotoaparatu

Senzor vzdialenosti
[ asvetelny senzor

Fotoaparat vpredu
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Zvukovy konektor Mikrofén

Strbina pre
karty N i — Tlatidlo
SIM1, Nano hlasitosti
SIM2/microSD
combo
i Tiaciato
3 napajania
Reproduktor  Mikrofén
Port Micro USB
POZNAMKA:

« Strbiny pre kartu Nano SIM podporuju sietové
pasma LTE, WCDMA , a GSM/EDGE.

+ Strbina pre kartu MicroSD podporuje formaty
kariet MicroSD a MicroSDXC.



Zadny fotoaparat

Blesk fotoaparatu

Zadny kryt




Nabitie zariadenia ASUS Phone:

1.

2.

Konektor USB zapojte do portu USB napajacieho
adaptéra.

Druhy koniec kabla micro USB zapojte do telefonu
ASUS Phone.

Sietovy adaptér zapojte do uzemnenej elektrickej
zésuvky.

DOLEZITE!

Ak mienite svoj ASUS Phone pouzivat, kym

je pripojeny k elektrickej zasuvke, elektricka
zasuvka musi byt v blizkosti jednotky a musi byt
lahko dostupna.

Pocas nabijania telefénu ASUS pomocou
pocitaca zapojte kdbel USB do portu USB 2.0
svojho pocitaca.

Vyhnite sa nabijaniu zariadenia ASUS Phone v
prostredi s okolitou teplotou nad 35 °C (95 °F).

POZNAMKA:

Z bezpecnostnych dévodov pouzivajte IBA
dodany napajaci adaptér a kabel, aby nedoslo k
poskodeniu vasho zariadenia a zabranilo riziku
zranenia.

Na nabijanie telefonu ASUS pouzivajte z
bezpecnostnych dévodov IBA dodany napéjaci
adaptér a kabel.

Rozsah vstupného napétia medzi sietovou
elektrickou zasuvkou a tymto adaptérom je
100V - 240V stried. Vystupné napajanie
privadzané prostrednictvom mikro-USB kébla je
+5.2V=1A, 5.2W.



Vkladanie karty Nano SIM/microSD

Ak chcete vlozit kartu Nano SIM/microSD:

1. Kolik zatlacte do otvoru v zésobniku kariet Nano
SIM/MicroSD a vysunte ho.

2. Karty Nano SIM alebo MicroSD vlozte do zasuviek
pre karty.

DOLEZITE! Naraz mozete pouzit iba kartu Nano SIM2
alebo microSD.




3. Zasobnik zatvorte jeho zatlacenim.

DOLEZITE! Ak st vlozené dve karty SIM, iba jeden slot
pre kartu SIM podporuje sluzbu 4g/3g/2g. Dalsi slot
pre kartu SIM podporuje iba sluzbu 2G.

UPOZORNENIE!

« Aby ste zabranili poskriabaniu svojho zariadenia,
nepouzivajte ostré nastroje ani rozpustadla.

« Vo svojom telefone ASUS pouzivajte iba
standardnu kartu Nano SIM.



Toto zariadenie spl'ﬁa poziadavky EU (1999/519/ES)
tykajlice sa obmedzenia vystavenia Sirokej verejnosti
posobeniu elektromagnetickych poli ako ochranu
zdravia.

Toto zariadenie sa skusalo pre pouzivanie v blizkosti tela a
Zistilo sa, ze splia smernice ICNIRP tykajlice sa vystaveniu
tela posobeniu radiofrekvenénej energie zariadenia a
poziadavky Eurépskych noriem EN 62209-2 pre pouzivanie
zariadenia s ur¢enym prislusenstvom. Pouzitie iného
prislusenstva, ktoré obsahuje kovy, nemusi zarucovat
splnenie poziadaviek smernic ICNIRP tykajucich sa
vystavenia posobeniu radiofrekvencnej energie.Hodnota
SAR sa meria so zariadenim vo vzdialenosti 0.5 cm od
tela, ktoré vysiela pri najvyssej certifikovanej hladine
vystupného vykonu vo vietkych frekvencnych pasmach
mobilného zariadenia.

Ce€2200

Toto zariadenie vyhovuje poziadavkdm smernice
Eurépskeho parlamentu a Komisie ¢. 1999/5/ES z 9.
marca 1999 o rozhlasovych a telekomunikacnych
zariadeniach a vzajomnom uznavani zhody. Najvyssie
hodnoty CE SAR pre toto zariadenie su nasledovné:

. 0.51 W/Kg@10g (hlava)
1.58 W/Kg@10g (telo)



Ak chcete vo svojom ASUS Phone pouzivat funkciu
stanovenia polohy pomocou systému GPS:

. Pred pouzivanim sluzby Mapy Google alebo inej
aplikacie vyuzivajucej systém GPS pripojte svoje
zariadenie k internetu.

. Pri prvom pouziti aplikacie vyuzivajlcej systém
GPS vo vasom zariadeni vyjdite vonku, aby ste
ziskali najpresnejsie udaje o polohe.

Pri pouzivani aplikacie vyuzivajtcej systém GPS
vo vasom zariadeni vo vozidle mézu kovové
stcasti okna vozidla a dalsie elektronické
zariadenia ovplyviiovat vykon systému GPS.

Aby sa predislo moznému poskodeniu sluchu,
nepocuvajte zvuk dlhodobo pri vysokej Grovni
hlasitosti.

A pleine puissance, 'écoute prolongée
du baladeur peut endommager
I'oreille de [utilisateur.

V pripade Franctzska sltchadld/slichadla do usi urcené
pre toto zariadenie splnaju poziadavky na hladinu
akustického tlaku uvedené v platnych normach EN
50332-1: 2013 a/alebo EN50332-2: 2013 tak, ako to
vyzaduje franctzsky ¢lanok L.5232-1.



Zariadenie ASUS Phone pouzivajte v prostredi s
teplotou okolia od 0 °C (32 °F) a 35 °C (95 °F).

Batéria

Telefon ASUS je vybaveny vysokovykonnou batériou
neodnimatelnou litium-polymérovou batériou. Aby sa
dosiahla dlhd Zivotnost batérie, dodrziavajte pokyny
na udrzbu.

Neodpojitelnd litium-polymérovi batériu
nevyberajte, pretoze tym déjde k skonceniu
platnosti zaruky.

Batériu nenabijajte pri mimoriadne vysokej alebo
nizkej teplote. Optimalna ¢innost batérie je pri
teplote okolia +5 °C az +35 °C.

Batériu nevyberajte a nevymienajte za
neschvaleny typ batérie.

Batériu nevyberajte a neponarajte ju do vody
alebo inej tekutiny.

Nikdy sa batériu nepokusajte otvorit, kedze
obsahuje latky, ktoré by mohli byt po prehltnuti
alebo po kontakte s obnazenou pokozkou pre
organizmus skodlivé.

Batériu nevyberajte a neskratujte, pretoze sa moze
prehriat a spdsobit poziar. Dbajte na to, aby sa
batéria nedostala do kontaktu so $perkami a inymi
kovovymi predmetmi.

Batériu nevyberajte a neodhadzujte ju do ohna.
Mohla by vybuchnut a uvohit latky skodlivé pre
Zivotné prostredie.

Batériu nevyberajte a nelikvidujte ju odhodenim
do bezného domového odpadu. Vezmite ju na
miesto zberu nebezpecnych materialov.
Nedotykajte sa konektorov batérie.



POZNAMKY:

«  Aksa batéria vymeni za nespravny typ, hrozi
nebezpecenstvo vybuchu.

Pouzitt batériu likvidujte podla predpisov.

Nabijacka

Pouzivajte len nabijacku dodanu spolu so
zariadenim ASUS Phone.

Nikdy natahajte za sietovy napajaci kabel
nabijacky pri jej odpdjani od sietovej napéjacej
zasuvky - tahajte za samotnu nabijacku.

Upozornenia

ASUS Phone je vysokokvalitné zariadenie. Pred jeho
pouzitim si precitajte vSetky pokyny a vystrazné znacky
na (1) sietovom adaptéri.

Zariadenie ASUS Phone nepouzivajte v prostredi
s extrémnymi podmienkami, kde sa vyskytuje
vysoka teplota alebo vysoka vlhkost. Optimalna
¢innost zariadenia ASUS Phone je pri teplote
okolia od 0°C (32 °F) a 35 °C (95 °F).

Zariadenie ASUS Phone ani jeho prislusenstvo
nerozoberajte. Ak sa vyZzaduje servis alebo
oprava, odovzdajte zariadenie do autorizovaného
servisného strediska. Po rozobrati zariadenia
hrozi riziko zasiahnutia elektrickym prddom alebo
vzniku poziaru.

Dbajte na to, aby nedoslo k skratovaniu
konektorov batérie kovovymi predmetmi.



Ak je na ziskanie pristupu do OBLASTI PRISTUPU
OPERATORA potrebny NASTROJ, bud musia byt

vietky ostatné priestory v rdmci danej oblasti s
nebezpecenstvom pre OPERATORA s pouzitim
rovnakého NASTROJA nepristupné, alebo musia byt
takéto priestory oznacené tak, aby odradili OPERATORA
od pristupu.

Programy na recyklovanie a odovzdavanie vyrobkov
ASUS vykondvame v rémci nasho zévazku k najvyssim
standardom ochrany nasho zivotného prostredia.
Verime, Ze vam poskytujeme riesenia na zodpovedné
recyklovanie nasich vyrobkov, dalsich komponentov
ako aj baliacich materialov. Podrobné informacie

o recyklovani v réznych regiénoch si pozrite na
internetovej strénke http:/csr.asus.com/english/
Takeback.htm.



Nebezpecenstvo vybuchu, ked'sa
batéria vymeni za nespravny typ. Staré
batérie zlikvidujte podla pokynov.

Batériu NEVYHADZUJTE do komunalneho
odpadu. Symbol preskrtnutého
odpadkového kosa na kolieskach
znamena, ze batériu by ste nemali
likvidovat spolu s komunalnym odpadom.

ASUS Phone NEVYHADZUJTE do
komunélneho odpadu. Tento vyrobok

bol navrhnuty tak, aby sa zabezpecilo
spravne opatovné pouzitie sucasti a
recyklovanie. Symbol preskrtnutého
odpadkového kosa na kolieskach
znamend, Ze vyrobok (elektrické alebo
elektronické zariadenie a ¢lankova batéria
s obsahom ortuti) nie je mozné likvidovat
spolu s beznym komunélnym odpadom.
Overte si miestne nariadenia tykajuce sa
likvidacie elektronickych vyrobkov.

I = &

ASUS Phone NEHADZTE do ohna.
;. Kontakty NESKRATUJTE. ASUS Phone
x %~ NEROZOBERAJTE.



ASUS

Adresa: 4F, No.150 Li-Te Road, Peitou, Taipei,
Taiwan

Tel: 886228943447
Fax: 886228907698
Vyhlasenie

Tymto vyhlasujeme, Ze kddy IMEI st pre tento vyrobok,
ASUS Phone, jedinecné pre kazdé zariadenie a st
priradené len tomuto modelu. IMEI kazdého zariadenia
sa nastavuje vo vyrobe a pouzivatel ho nemoze zmenit,
pricom vyhovuje prislusnym poziadavkam tykajicim sa
neporusenosti IMEl uvedenym v normach GSM.
Kontaktujte nas, prosim, v pripade akychkolvek otazok
alebo poznamok ohladom tejto zaleZitosti.

S pozdravom,

ASUSTeK COMPUTER INC.
Tel: 886228943447

Fax: 886228907698
Support:

http://vip.asus.com/eservice/techserv.aspx
Copyright © 2017 ASUSTeK COMPUTER INC.
Vsetky prava vyhradené.

Potvrdzujete, Ze vietky préva vyplyvajlice z tohto navodu zostavaju
spolo¢nosti ASUS. Akékolvek a vietky prava, vratane a bez obmedzenia,
uvedené v navode alebo na webovej lokalite zostavaja vyluénym
vlastnictvom spolocnosti ASUS a/alebo jej poskytovatelov licencii. Ni¢ v
tomto navode nie je ur¢ené na prevod akychkolvek takychto prav alebo
prepozi¢ania akychkolvek takychto prav vasej osobe.

SPOLOCNOST ASUS POSKYTUJE TENTO NAVOD V STAVE, AKO JE*

BEZ ZARUKY AKEHOKOLVEK DRUHU. TECHNICKE SPECIF\KAC\E A
INFORMACIE, KTORE SU SUCASTOU TOHTO NAVODU SU UVEDENE
IBA NA INFORMATIVNE UCELY A MOZU BYT KEDYKOLVEK ZMENENE
BEZ PREDCHADZAJUCEHO OZNAMENIA, PRICOM BY TO NEMALO BYT
INTERPRETOVANE AKO POVINNOST SPOLOCNOSTI ASUS.

Férum fanusikov ZenTalk

(http://www.asus. forward.php)
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